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EVROPSKA UNIE,

na jedné stran¢ a
REPUBLIKA SRBSKO,

na strané druhé,
spolecné dale jen ,,strany*,
VZHLEDEM k tomu, Ze mohou nastat situace, kdy Evropska agentura pro pohrani¢ni a pobiezni
straz koordinuje operativni spolupraci mezi ¢lenskymi staty Evropské unie a Republikou Srbsko,
a to 1 na izemi Republiky Srbsko,
VZHLEDEM k tomu, Ze by mél byt stanoven pravni ramec v podobé dohody o postaveni jednotek
pro situace, v nichz mohou mit pfislusnici jednotek Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobifezni
straz vykonné pravomoci na izemi Republiky Srbsko,
VZHLEDEM k tomu, Ze strany budou fadné dodrzovat prohlaSeni pfipojend k této dohodé,
S OHLEDEM na skute¢nost, zZe vesker¢ ¢innosti Evropské agentury pro pohraniéni a pobfezni straz
na uzemi Republiky Srbsko by mély v pIné mifte ctit zakladni prava,

SE ROZHODLY UZAVRIT TUTO DOHODU:
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CLANEK 1

Oblast ptisobnosti
1.  Tato dohoda zahrnuje v§echny aspekty spoluprace mezi Republikou Srbsko a agenturou
nezbytné pro provadéni ¢innosti agentury, které se mohou uskute¢nit na izemi Republiky Srbsko
a pii kterych mohou mit ptislusnici jednotek agentury vykonné pravomoci.
2.  Tato dohoda nerozsifuje oblast piisobnosti Dohody mezi Evropskym spolecenstvim
a Republikou Srbsko o zp&tném piebirani neopravnéné pobyvajicich osob! (dale jen ,,dohoda ES-
Srbsko o zpétném piebirani osob*). Pokud jde o na navratové operace definované v €l. 2 pism. d),
tato dohoda se tyka pouze poskytovani operativni podpory pro navratové operace, které jsou
vykonavany v souladu s dohodou ES-Srbsko o zpétném piebirani osob.

3. Tato dohoda se vztahuje na Republiku Srbsko. Tato dohoda se nevztahuje na Kosovo®.

! Ut. vést. EU L 334, 19.12.2007, s. 46.

Timto oznacenim nejsou dotCeny postoje k otazce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci
Rady bezpecénosti OSN 1244/1999 a se stanoviskem Mezinarodniho soudniho dvora

k vyhlaseni nezavislosti Kosova.
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CLANEK 2

Definice

Pro tcely této dohody se rozumi:

a) ,,Cinnosti“ spoletna operace, zasah rychlé reakce na hranicich ¢i ndvratova operace;

b) ,spolecnou operaci® ¢innost zaméfena na potirani nedovoleného piist¢hovalectvi nebo
preshranicni trestné ¢innosti nebo na poskytovani rozsahlejsi technické a operativni pomoci
na vnéjsich hranicich ¢lenského statu sousediciho s Republikou Srbsko a provadéna na tizemi
Republiky Srbsko;

c) ,zasahem rychlé reakce na hranicich® ¢innost zaméfena na rychlé odvraceni situace zvIastni
a nepiiméfené vyzvy na hranicich Republiky Srbsko se sousednim ¢lenskym statem a
provadéna po omezenou dobu na izemi Republiky Srbsko;

d) ,navratovou operaci operace koordinovana agenturou, pii niz jeden i vice ¢lenskych statii
poskytuje technickou a operativni posilu a navracené osoby z jednoho ¢i vice ¢lenskych stath
jsou navraceny bud’ nucené, nebo dobrovolné do Republiky Srbsko v souladu s dohodou ES-

Srbsko o zpétném piebirani osob;
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g)
h)

)

,ochranou hranic* kontrola osob, cestovnich doklada, dopravnich prostiedkii a predmétt
provadéna pii pirekracovani statni hranice, jez spo¢iva v hrani¢nich kontrolach na hrani¢nich
prechodech a v ostraze hranic mezi hrani¢nimi pfechody;

»prislusnikem jednotky* pracovnik agentury nebo ptislusnik jednotky pohrani¢ni straze a
dalsi ptislusni pracovnici ze zacastnénych ¢lenskych stath, véetné prislusnikii pohrani¢ni
straze a dalSich ptisluSnych pracovniki docasné pridélenych do agentury ¢lenskymi staty,
kteti maji byt vyslani pii urcité ¢innosti;

»clenskym statem* ¢lensky stat Evropské unie;

,domovskym c¢lenskym statem* ¢lensky stat, jehoz piislusnikem pohrani¢ni straze ¢i dalsSim
prislusnym pracovnikem je ptislusnik jednotky;

,,osobnimi udaji“ vesker¢ informace o identifikované ¢i identifikovatelné fyzické osobg;
identifikovatelnou osobou se rozumi osoba, kterou Ize piimo ¢i nepfimo identifikovat,
zejména s odkazem na urcity identifikator, naptiklad jméno, identifikacni ¢islo, tj. jedinecné
obcanské identifikacni Cislo, loka¢ni tidaje, sitovy identifikator nebo s odkazem na jednu ¢i
vice zvlastnich charakteristik fyzické, fyziologické, genetické, psychické, ekonomické,
kulturni nebo spolecenské identity této fyzické osoby;

,»zuCastnénym c¢lenskym statem* Clensky stat, ktery se poskytnutim technického vybaveni,
prislusnikti pohraniéni straze ¢i dalSich prislusnych pracovnika vyslanych v rdmei jednotek

ucastni ¢innosti v Republice Srbsko;
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k) ,agenturou* Evropska agentura pro pohranicni a pobfezni strdz ziizena natizenim Rady (ES)
¢. 2007/2004!,
CLANEK 3
Zahajeni ¢innosti
1.  Podnét k zah4jeni ¢innosti mize ptislusSnym orgdntim Republiky Srbsko podat agentura.
Ptislusné orgdny Republiky Srbsko mohou agenturu pozadat, aby zvazila zahdjeni innosti.

2. Provedeni ¢innosti vyzaduje souhlas ptislusnych organti Republiky Srbsko i agentury.

Naftizeni Rady (ES) ¢. 2007/2004 ze dne 26. fijna 2004 o ztizeni Evropské agentury pro fizeni
operativni spoluprace na vnéjsich hranicich ¢lenskych statti Evropské unie (Uft. vést. EU L
349,25.11.2004, s. 1).
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CLANEK 4

Operacni plan
1.  Agentura a Republika Srbsko se dohodnou na spole¢ném opera¢nim planu pro kazdou
spolecnou operaci nebo zasah rychlé reakce na hranicich. Evropské komise zajisti, aby byl dodrzen
¢l. 54 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624!.
2. Spole¢ny opeacni plan podrobné stanovi organizaéni a procesni prvky spole¢né operace nebo
zasahu rychlé reakce na hranicich, jako je popis a posouzeni situace, operacni cil a jednotlivé cile,
druh technického vybaveni, jez ma byt pouzito, plan provadéni, spoluprace s jinymi tfetimi zemémi,
jinymi agenturami ¢i subjekty Evropské unie nebo mezinarodnimi organizacemi, ustanoveni
tykajici se dodrzovani zakladnich prav vcetné ochrany osobnich udaji, koordinace, veleni, kontrola
a systém komunikace a podavani zprav, organizac¢ni ujednani a logistika, hodnoceni a finan¢ni
aspekty spolecné operace nebo zasahu rychlé reakce na hranicich. Hodnoceni spole¢né operace
nebo zasahu rychlé reakce na hranicich spolecné provede piislusny organ Republiky Srbsko

a agentura.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 ze dne 14. zati 2016 o Evropskeé
pohrani¢ni a pobfezni straZi a o zmén¢ natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/399 a zruseni natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 863/2007, nafizeni Rady
(ES) ¢.2007/2004 a rozhodnuti Rady 2005/267/ES (Ut. vést. EU L 251, 16.9.2016, s. 1).

EU/SE/cs 7



CLANEK 5

Ukoly a pravomoci piislusnikii jednotky
1. Pfislusnici jednotky maji opravnéni plnit ukoly a vykonavat vykonné pravomoci nezbytné pro
ochranu hranic a navratové operace.
2. Prislusnici jednotky dodrzuji vnitrostatni pravni predpisy Republiky Srbsko.
3. Pfislusnici jednotky mohou plnit tkoly a vykonavat pravomoci na tzemi Republiky Srbsko
pouze pod velenim a za pfitomnosti ptislusnikti pohrani¢ni straze nebo jinych ptislusnikl policie
Republiky Srbsko. Ptislusny organ Republiky Srbsko vydava podle potieby povely jednotce
v souladu s opera¢nim planem. PtisluSny organ Republiky Srbsko muze piislusniky jednotek
zmocnit k tomu, aby jednali jeho jménem, pokud celkova odpoveédnost a velitelské a fidici funkce
plni i nadéle pfislusnici pohrani¢ni straze nebo jini ptislusnici policie Republiky Srbsko, ktefi jsou
trvale pfitomni.
Agentura mliZe prostfednictvim svého koordinatora sdélovat ptislusnému organu Republiky Srbsko
své ndzory na veleni jednotce. V takovém piipadé vezme prislusny organ Republiky Srbsko tyto
nazory v uvahu a v nejveétsi mozné mire se jimi fidi.
Nejsou-li povely vyddvané jednotce v souladu s opera¢nim pldnem, informuje o tom koordinator
neprodlen¢ vykonného feditele agentury. Vykonny feditel mize piijmout ptislusna opatieni, véetné

pozastaveni ¢i ukonéeni ¢innosti.
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4.  Prislusnici jednotky pouZzivaji pti plnéni svych tkolt a vykonu svych pravomoci své vlastni
uniformy. PfisluSnici jednotky nosi alesponi viditelné identifikacni osobni udaje a na rukdvé modrou
pasku se znakem Evropské unie a agentury. Pro ucely prokazani identity pfisluSnym orgdniim
Republiky Srbsko nosi u sebe piislusnici jednotky stale ufedni doklad uvedeny v ¢lanku 8.

5. Pii plnéni svych kol a vykonu svych pravomoci mohou pfislusnici jednotky nosit sluzebni
zbrang, strelivo a vybaveni, které jsou povoleny v souladu s vnitrostatnim pravem domovského
¢lenského statu. Republika Srbsko pied vyslanim piislusnikd jednotky informuje agenturu

o piipustnych sluzebnich zbranich, stielivu a vybaveni, jakoz 1 o pfislusném pravnim ramci

a podminkach pro jejich pouziti. Agentura piedlozi prislusSnému organu Republiky Srbsko pfedem
seznam sluzebnich zbrani piislusnikd jednotky, zejména informace o typu a sériovém c¢isle zbrani
a typu a mnozstvi stieliva.

6.  Pfislusnici jednotky jsou pti plnéni svych tikola a vykonu svych pravomoci opravnéni pouZzit
silu, v€etné sluzebnich zbrani, stieliva a vybaveni, se souhlasem domovského ¢lenského statu

a Republiky Srbsko, za pritomnosti pfisluSnikli pohrani¢ni straze nebo jinych piislusniki policie
Republiky Srbsko a v souladu s vnitrostatnim pravem tohoto statu. Republika Srbsko muize povolit
ptislusniktim jednotky, aby pouzili silu v neptitomnosti ptislusnik pohranic¢ni strdze nebo jinych
ptislusnikti policie Republiky Srbsko. Ptislusnici jednotky mohou zbrané pouzivat pouze tehdy,
pokud je to naprosto nezbytné v sebeobrané pii utoku ohrozujicim jejich zivot nebo zivot jiné

osoby, v souladu s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy Republiky Srbsko.
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7.  Priislusny organ Republiky Srbsko miize na pozadani sdélit prislusnikiim jednotky pottebné
informace obsazené ve vnitrostatnich databazich, je-li to nezbytné pro plnéni operacnich cilti
uvedenych v opera¢nim planu a pro provadéni ¢innosti. Piislusnikiim jednotky mohou byt sdéleny
pouze informace o relevantnich skutecnostech, které jsou nezbytné pro plnéni jejich ukold a vykon
jejich pravomoci. Agentura mize prislusSnym organiim Republiky Srbsko sdélit relevantni
informace, které jsou nezbytné pro plnéni operacnich cilit uvedenych v operacnim planu a pro
provadéni spolecnych ¢innosti.
8. Pro ucely plnéni operacnich cilii uvedenych v operacnim planu a provadéni Cinnosti si
piislusny organ Republiky Srbsko a piislusnici jednotky mohou vyménovat dalsi informace
a zjisténi.
9.  Pfislusnici jednotky podle odstavcii 1 a 3 az 6 nezahrnuji zaméstnance agentury.
CLANEK 6

Pozastaveni a ukonceni ¢innosti
1. Vykonny feditel agentury mize poté, co pisemné informuje prisluSny organ Republiky
Srbsko, pozastavit ¢i ukoncit ¢innost, pokud Republika Srbsko fadn¢ neprovadi tuto dohodu ¢i
operacni plan. Vykonny feditel oznami ptisluSnému organu Republiky Srbsko diivody tohoto

pozastaveni ¢i ukonceni.
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2. Republika Srbsko miize poté, co pisemné informuje agenturu, pozastavit ¢i ukoncit ¢innost,
pokud agentura nebo kterykoli zii¢astnény ¢lensky stat fadné neprovadi tuto dohodu ¢i operaéni
plan. Pfislusny orgdn Republiky Srbsko oznami agentuie diivody tohoto pozastaveni ¢i ukonceni.
3. Vykonny feditel agentury nebo Republika Srbsko mohou pozastavit ¢i ukoncit Cinnost
zejména v piipade poruseni zakladnich prav, poruseni zdsady nenavraceni nebo poruseni pravidel
pro ochranu osobnich udaji.
4.  Ukoncenim ¢innosti nejsou dotcena zadna prava ani povinnosti vyplyvajici z uplatiiovani této
dohody ¢i operacniho planu pfed takovym ukoncenim.
CLANEK 7

Vysady a imunity piislusnikd jednotky
1.  Doklady, korespondence a majetek prislusnikl jednotky jsou nedotknutelné, s vyjimkou
exekucnich opatieni povolenych podle odstavce 6.
2. Piislusnici jednotky jsou vynati z trestni pravomoci Republiky Srbsko, pokud jde o veSkeré
jejich jednani pti vykonu sluzebnich povinnosti v ramci ¢innosti provadénych v souladu

s operacnim planem.
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V piipadé€ obvinéni z trestného ¢inu, kterého se dopustil ptislusnik jednotky, informuje piislusny
organ uvedeny v €l. 13 odst. 1 neprodlené vykonného feditele agentury a pfislusny organ
domovského Elenského statu.

Po dikladném zvazeni vSech prohlaSeni domovského ¢lenského statu a Republiky Srbsko

a na zéklad¢ informaci poskytnutych obéma stranami potvrdi vykonny feditel agentury, zda k
doty¢nému jednani doslo pfi vykonu sluzebnich povinnosti pfisluSnika jednotky v rdmci ¢innosti
provadénych v souladu s operacnim planem.

V ptipadé, Ze vykonny feditel agentury potvrdi, Zze k doty¢nému jednani doslo pti vykonu
sluzebnich povinnosti pfislusnika jednotky v ramci Cinnosti provadénych v souladu s operacnim
planem, bude piislusnik jednotky vynat z trestni pravomoci Republiky Srbsko a toto vynéti se bude
tykat jednani pii vykonu sluzebnich povinnosti pfislusnika jednotky v rameci ¢innosti provadénych
v souladu s opera¢nim planem.

3. Pfislusnici jednotky jsou vynati z obcanskopravni a spravni pravomoci Republiky Srbsko,
pokud jde o veskeré jejich jednani pti vykonu sluzebnich povinnosti v ramci ¢innosti provadénych
v souladu s opera¢nim planem.

Je-li zah4ajeno jakékoli obcanskopravni fizeni proti ptislusnikiim jednotky pied jakymkoli soudem,
informuje piisluSny organ uvedeny v ¢l. 13 odst. 1 neprodlené vykonného feditele agentury

a ptislusny organ domovského ¢lenského statu.
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Po dikladném zvazeni vSech prohlaSeni domovského ¢lenského statu a Republiky Srbsko

a na zéklad¢ informaci poskytnutych obéma stranami potvrdi vykonny feditel agentury, zda k
doty¢nému jednani doslo pfi vykonu sluzebnich povinnosti pfislusnika jednotky v ramci ¢innosti
provadénych v souladu s operacnim planem.

V ptipadé, Ze vykonny feditel agentury potvrdi, Ze k doty¢nému jednani doslo pti vykonu
sluzebnich povinnosti pfislusnika jednotky v rdmci ¢innosti provadénych v souladu s opera¢nim
planem, bude pfislusnik jednotky vynat z ob¢anskopravni a spravni pravomoci Republiky Srbsko a
toto vynéti se bude tykat jednani pii vykonu sluzebnich povinnosti piislusnika jednotky v rameci
¢innosti provadénych v souladu s operacnim planem.

4.  Domovsky clensky stat miize piipadné vzdat vynéti prislusniki jednotky z trestni,
obcanskopravni a spravni pravomoci Republiky Srbsko podle odstavci 2 a 3. Toto vzdani se vynéti
musi byt vzdy vyslovné.

5. Pfislusnici jednotky nemaji povinnost vypovidat jako svédci.

6.  ZavsSechny skody zpisobené piislusnikem jednotky pii vykonu sluzebnich povinnosti v rdmci

¢innosti provadénych v souladu s opera¢nim planem odpovida Republika Srbsko.
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Je-li Skoda zpiisobena hrubou nedbalosti nebo umyslnym jednanim, nebo pokud se ptisluSnik
jednotky ze zucastnéného ¢lenského statu nedopustil jednani pii vykonu sluzebnich povinnosti,
miuze Republika Srbsko prostfednictvim vykonného feditele pozadat o zaplaceni kompenzace

dotCeny zucastnény ¢lensky stat.

Je-li skoda zpiisobena hrubou nedbalosti nebo tmyslnym jednéanim, nebo pokud se ptislusnik
jednotky, ktery je pracovnikem agentury, nedopustil jednani pti vykonu sluzebnich povinnosti,

muze Republika Srbsko pozadat o zaplaceni kompenzace agenturu.

V ptipadé skody zpiisobené v Republice Srbsko v dusledku vyssi moci nenese zadnou odpoveédnost

ani Republika Srbsko, ani zucastnény ¢lensky stat, ani agentura.

7. Proti ptislusnikiim jednotky nemohou byt provedena zddna exekucni opatieni, s vyjimkou
ptipadd, kdy je proti nim zahajeno trestni nebo obcanskopravni fizeni nesouvisejici s jejich
sluzebnimi povinnostmi. Majetek piislusnikii jednotky, u kterého vykonny feditel agentury
dosvedci, Ze je nezbytny pro plnéni jejich sluzebnich povinnosti, je chrdnén pted zabavenim pro
ucely vykonu rozsudku, rozhodnuti nebo ptikazu. PfisluSnici jednotky nepodléhaji v

obcanskopravnim fizeni Zadnym omezenim osobni svobody ani jinym omezujicim opatienim.

8. Vynéti piisluSnikd jednotky z pravomoci Republiky Srbsko neznamena jejich vynéti

z pravomoci piislusného domovského ¢lenského statu.

9.  Na prislusniky jednotky se v souvislosti se sluzbami poskytovanymi agentufe nevztahuji

ptedpisy o socidlnim zabezpeceni platné v Republice Srbsko.
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10. Piislusnici jednotky jsou v Republice Srbsko osvobozeni od vSech forem zdanéni platu
a sluzebnich pozitka, které jim vyplaci agentura nebo domovsky ¢lensky stat, a vSech piijmu

pochazejicich odjinud nez z Republiky Srbsko.

11. Republika Srbsko povoli v souladu s pravnimi ptedpisy, které ptipadné ptijme, vstup
predméti uréenych pro osobni potiebu ptislusnikll jednotky a osvobodi je od veskerych cel, dani
a souvisejicich poplatki, kromé poplatkii za skladovani, ptepravu a podobné sluzby. Republika

Srbsko také povoli vyvoz téchto predméti.

12.  Osobni zavazadla prislusniki jednotky mohou byt podrobena prohlidce pouze tehdy, existuje-
li diivodné podezieni, ze obsahuji pfedméty, které nejsou urceny pro osobni potiebu ptislusnikti
jednotky, nebo pfedméty, jejichz dovoz nebo vyvoz je zakézan zdkonem nebo upraven
karanténnimi pfedpisy Republiky Srbsko. V takovém piipadé je prohlidka osobnich zavazadel
provadéna pouze v pritomnosti dotéeného prislusnika ¢i dot¢enych ptislusnikt jednotky nebo

zplnomocnéného zastupce agentury.
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CLANEK 8

Utedni doklad

1.  Agentura ve spolupraci s Republikou Srbsko vydéa kazdému prislusniku jednotky doklad v
ufednim jazyce ¢i jazycich Republiky Srbsko a v ufednim jazyce organtt Evropské unie, kterym
jeho drzitel prokazuje svou totoznost vnitrostatnim orgdniim Republiky Srbsko a ktery slouzi jako
dikaz o tom, Ze mé pravo plnit ukoly a vykonavat pravomoci uvedené v clanku 5 a v operacnim
pléanu. Tento doklad obsahuje o kazdém pftislusniku tyto udaje: jméno a statni ptislusnost, hodnost
nebo nazev pracovni pozice; aktualni digitalni fotografii a ukoly, k jejichz provadéni je béhem
svého vyslani opravnén. Dale bude na dokladu uvedeno, Ze jeho drzitel ma pravo pobyvat na izemi

Republiky Srbsko po dobu trvani ¢innosti bez dalSich postupi.

2. Utedni doklad ve spojeni s platnym cestovnim dokladem opraviiuje piislusnika jednotky ke

vstupu do Republiky Srbsko bez viza ¢i predchoziho povoleni.

3. Utedni doklad se po skonceni ¢innosti vrati agentufe.

4.  Agentura poskytne pfisluSnému orgdnu Republiky Srbsko vzor ufedniho dokladu uvedeného

v odstavci 1 pfed zahajenim uplatiiovani této dohody a vzdy, kdyZ se jeho vzor zméni.
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CLANEK 9

Zakladni prava

1. Piislusnici jednotky pti plnéni svych ukola a vykonu svych pravomoci pln¢ cti zakladni prava
a svobody, zejména pokud jde o pfistup k azylovému fizeni, lidskou distojnost, zakaz mucenti,
nelidského a ponizujiciho zachazeni, pravo na svobodu, zdsadu nenavraceni a zdkaz hromadného
vyhos$tovani, prava ditéte a pravo na respektovani soukromého a rodinného Zivota. Pfi plnéni svych
ukolii a vykonu svych pravomoci nesméji z zddnych diivoda diskriminovat osoby, zejména nikoli
na zaklad¢€ pohlavi, rasového nebo etnického pivodu, nabozenského vyznéni ¢i presvédcent,
zdravotniho postizeni, v€éku ¢i sexudlni orientace. Veskera opatieni zasahujici do zékladnich prav

a svobod, kter4 ucini pfi plnéni svych ukolll a vykonu pravomoci, musi byt pfimétena cilim, jez

uvedena opatieni sleduji, a respektovat podstatu téchto zakladnich prav a svobod.
2. Kazda strana vyuziva stdvajici mechanismus pro feSeni stiznosti na tidajné poruseni

zékladnich prév, jehoz se méli dopustit jeji pracovnici pii vykonu svych sluzebnich povinnosti

v pribehu ¢innosti vykonéavané podle této dohody.

EU/SE/cs 17



CLANEK 10
Zpracovani osobnich udaji

1.  Zpracovani osobnich tdajii se provadi pouze tehdy, je-li to nezbytné pro plnéni této dohody

Republikou Srbsko, agenturou nebo zacastnénymi ¢lenskymi staty.

2. Zpracovani osobnich tdaji ptisluSnym orgdnem Republiky Srbsko se fidi vnitrostatnimi

pravnimi predpisy této zeme.
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3. Zpracovani osobnich udajt pro administrativni ti€ely agenturou a zicCastnénym clenskym
statem Ci staty, véetné v ptipadé predavani osobnich udaji Republice Srbsko, se fidi nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob

v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji orgédny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném
pohybu téchto udaji a o zruseni nafizeni (ES) &. 45/2001 a rozhodnuti &. 1247/2002/ES!, nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochran¢ fyzickych osob

v souvislosti se zpracovanim osobnich idajii a o volném pohybu téchto udaji a o zruseni smérnice
95/46/ES (obecné natizeni o ochrané osobnich udaji)?, smérnici Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich udaju ptislusnymi organy za ucelem prevence, vysetfovani, odhalovani ¢i stihani trestnych
¢ind nebo vykonu trestti, o volném pohybu téchto tidajii a o zruseni rimcového rozhodnuti Rady
2008/977/SVV?, a opatfenimi pfijatymi agenturou pro uplatiiovani natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udajii organy a institucemi Spoledenstvi a o volném pohybu t&chto udaji*

uvedenymi v ¢l. 45 odst. 2 natizeni (EU) 2016/1624.

Uk vést. EU L 295, 21.11.2018, s. 39.
Ut. vést. EUL 119, 4.5.2016, s. 1.
Ut vést. EU L 119, 4.5.2016, s. 89.
Ut. vést. EUL 8, 12.1.2001, s. 1.
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4.  V ptipad¢, kdy zpracovani osobnich udaji zahrnuje jejich predavani, urci clenské staty

a agentura pii predavani osobnich udaji prislusnému organu Republiky Srbsko jakakoli omezeni
ptistupu k nim ¢i omezeni jejich pouziti, at’ obecnd, nebo konkrétni, a to i v souvislosti

s pfedavanim, vymazanim nebo zni¢enim informaci. Pokud potieba téchto omezeni vyjde najevo po

piedani osobnich udajt, ¢lenské staty a agentura o tom uvédomi ptislusny organ Republiky Srbsko.

5. Osobni udaje shromazdéné a dale zpracované pii urcité ¢innosti pro administrativni ucely
muze zpracovavat agentura, zacastnény ¢lensky stat a prislusny organ Republiky Srbsko v souladu

s platnymi pravnimi ptfedpisy o ochran¢ udajt.

Pro ucely provadéni této dohody vede prislusny organ Republiky Srbsko zaznamy o osobnich
udajich shroméazdénych a dale zpracovavanych podle tohoto ¢lanku. Uvedené zaznamy se vedou
o téchto udajich: jménu a pfijmeni, datu narozeni, mistu narozeni, zemi piivodu, ¢isle a typu

osobnich nebo jinych dokladl, mistu a ¢ase zpracovani udaju a diivodu pro sbér a zpracovani udaju.

Udaje obsazené v t&chto zdznamech se uchovavaji po dobu tii let od jejich sbéru.

6.  Agentura, zicastnéné ¢lenské staty a Republika Srbsko vypracuji na konci kazdé ¢innosti
spole¢nou zpravu o uplatiovani odstavct 1 az 5. Tato zprava se zasle ptislusSnym organim
Republiky Srbsko, tifednikovi agentury pro otazky zakladnich prav a povétenci agentury pro
ochranu osobnich udajii. Utednik agentury pro otazky zakladnich prav a povéfenec agentury pro

ochranu osobnich udajii podaji zpravu vykonnému tediteli agentury.
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CLANEK 11
Spory a vyklad

1.  Veskeré otazky vzniklé v souvislosti s uplatiovanim této dohody posuzuji spolecné piislusné

organy Republiky Srbsko a zastupci agentury.

2. Nedojde-li diive k vyfeSeni sporti, fesi se spory ohledné vykladu nebo uplatiiovani této

dohody vyhradné cestou jednani mezi piislusSnymi organy Republiky Srbsko a Evropskou komisi.
3. Proucely odstavct 1 a 2 je agentura a Evropské komise v neustalém kontaktu s ¢lenskym
statem nebo Clenskymi staty sousedicimi s operacni oblasti.
CLANEK 12
Vztah k dal§im mezindrodnim zdvazkim

Touto dohodou nejsou dotéeny zavazky ptijaté Republikou Srbsko nebo Evropskou unii na zakladé
mezinarodnich smluv a dohod v souladu s obecn€ uznavanymi zasadami mezinarodniho prava

a neni ji dot€eno jejich uplathovani.
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CLANEK 13
Piislusné organy

1.  PiisluSnym organem pro provadéni této dohody je v Republice Srbsko ministerstvo

odpovédné za vnitini véci.

2. Prislusnym organem Evropské unie pro provadéni této dohody je agentura.

CLANEK 14
Vstup v platnost, trvani, pozastaveni a vypovézeni
1. Tuto dohodu schvali strany v souladu se svymi vnitinimi pravnimi postupy.

2. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem druhého mésice nésledujiciho po dni, kdy si

strany navzajem oznadmi dokonceni vnitinich pravnich postupti podle odstavce 1.
3. Dohoda muze byt pozastavena nebo ukoncena pisemnou dohodou mezi stranami nebo tak

muZze jednostranné ucinit kterdkoliv ze stran. V druhém uvedeném piipadé oznami strana, ktera si

pteje dohodu pozastavit nebo ukoncit, svilj zamér pisemné a diplomatickou cestou druhé¢ strané.
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Pozastaveni nabyva uc¢inku desatym pracovnim dnem po obdrzeni ozndmeni.

Ukonceni nabyva ucinku prvnim dnem druhého mésice nésledujiciho po mésici, kdy bylo u¢inéno

oznameni.
4. Oznameni ucinénd v souladu s timto ¢lankem se zasilaji v ptipad¢ Evropské unie
Generalnimu sekretariatu Rady Evropské unie a v ptipad¢ Republiky Srbsko ministerstvu
zahrani¢nich véci Republiky Srbsko.
CLANEK 15

Jazykova znéni
Tato dohoda je sepsana ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ceském, danském,
estonském, finském, francouzském, chorvatském, italském, litevském, lotySském, mad’arském,
maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském,
slovinském, Spanélském, §védském a srbském, pticemz vSechna znéni maji stejnou platnost.

Za Evropskou unii

Za Republiku Srbsko
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